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GWAETOWAC v., ab 1443. 1) ‘die sofortige Erledigung von etwas
fordern, dréangen, alarmieren’ — ‘domagac sie natychmiastowego zalatwienia
czego$, nagli¢, alarmowac’: 1875-1876 Prz.Tyg.Zycia 29, Dor Litwa (...)
w checi zniszczenia Sapiehow gwattowala za wojng. o 11894 Rol., Sw
Szlachta gwattowata, ale lamenta jej, przedzierajgce sfie] do tronu, zbywano
milczeniem. o 1952 Zukr.Dni 184, Dor Chleba! Dawaé juz chleb! —
gwattowano za bramg. — Sw, DOR. 2) ‘Gewalt anwenden, gewalttétige
Handlungen ausfiihren, sich tiber etw. (v.a. ein Recht hinwegsetzen)’ —
‘dokonywaé¢ gwaltow, czynéw przemocy (przede wszystkim tamacé¢ prawo)’:
ca.1455 JA XIV 492, STP Vezysngcez, gwalthovacz, gwalth czynycz
obprimere. o (1611) 1767 Krom. 485, L. Cesarz gwattuigc prawo naroddw,
chciat Polfkie posty topic. — STP, SPxvI, L, SwiL, Sw (stp.), Dor
(przestarz.). ¢ Etym: mhd. gewalten v., ‘Gewalt ausiiben, mit Gewalt
erzwingen’, LEX. o Konk: Tgwatcié. o Der: gwattownik subst. m., ‘jmd., der
Gewalt ausiibt’, 1443 AGZ XI 226, STP, zuerst geb. MAcz. [Ek ist nicht
auszuschliefsen, dafs gwattowaé eine polnische Ableitung ist, da der
Erstbeleg fiir Tgwatt von 1392 stammt. Zum Inhalt 2 vgl. Tgwait ‘Aufruhr’
(= Inhalt 7).
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